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JADWIGA RUDNICKA

FRAGMENT ARCHIWUM WOJCIECHA CYBULSKIEGO
W PAPIERACH JOZEFY BAKOWSKIEJ

Wojciech Cybulski, pierwszy wykladowca literatury stowian-
skiej na Uniwersytecie Berlifiskim (w latach 1841-—1859) i pierw-
szy Polak-profesor na katedrze slawistycznej Uniwersytetu Wro-
clawskiego (w latach 1860—1867), znany jest na podstawie pu-
blikacji niezbyt licznych prac naukowych?!, korespondencji lite-
rackiej ?, kilkunastu listéw3, paru wydawnictw o charakterze
zrodtowym * oraz niewielkiej ilosci dokumentéw urzedowych 5.

! Dokladny spis zob. w monografii: J. Jachimek, Wojciech Cybulski
jako krytyk i historyk literatury. Poznan 1930, s. 162—163. Dla przypom-
nienia wymieniamy je jeszcze raz: De bello civili Sullano (Berolini 1838),
Slawische Ortsnamen der Insel Potsdam und allernidchsten Umgegend (Ber-
lin 1859), Obecny stan nauki o runach stowianskich (Poznan 1860), , Dziady*
Mickiewicza (Krytyczny rozbiér zasadniczej idei poematu. Poznan 1863),
Odczyty o poezji polskiej w pierwszej potowie XIX wieku (Przeklad z nie-
mieckiego F. Dobrowolskiego. T. 1—2. Poznan 1870), Geschichte der
polnischen Dichtkunst in der ersten Hilfte des laufenden Jahrhunderts
(T. 1—2. Posen 1880).

? Oglaszanej na lamach pism poznanskich i krakowskich: Tygodnika
Literackiego (1839—1840), Oredownika Naukowego (1840)
i Czasu (1856—1859).

3 10 listéw do W. Hanki wydat E. Jellinek (Przeglad Poznan-
ski, 1894, nry 25—28), 2 listy, do J. Muczkowskiego i A. Z. Helcla, przytoczyl
A. Wojtkowski (Przyczynki do 2zyciorysu Wojciecha Cybulskiego. R o-
czniki Historyczne, 1932, s. 86—87), 2 listy, do J. E. Purkyniego
i do dziekana wydzialu filozoficznego na Uniwersytecie Wroctawskim, ogto-
sit B. W. Januszewski (Wojciech Cybulski we Wroclawiu w Swietle
Zrédet. Kwartalnik Opolski, 1956, nr 1, s. 135, 147).

4 Pamietnik  Towarzystwa  Literacko-Slowianskiego we  Wroctawiu
(Wroctaw 1869), Pamietnik Towarzystwa Literacko-Stowianiskiego we Wro-
clawiu (Wroclaw 1886), Festschrift zur Feier des hundertjihrigen Beste-
hens der Universitit Breslau. Herausgegeben im Auftrage von Rektor
und Senat von G. Kaufmann. Cz. 1: Geschichte der Universitit Breslau
1811—1911. Cz. 2: Geschichte der Ficher, Institute und Amter der Uni-
versitdt Breslau 1811—1911 (Breslau 1911).

5 WAP w Poznaniu: 1) Nacz. Prez. IX. Bd. 21, vol. 4: Acta betreffend
die Riickkehr der in Diensten der aufgeléosten polnischen Insurgenten (tu
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Gdy przyjrzymy sie tym materialom dokladniej, gdy policzymy
skrupulatnie dostepne jego listy, ktérych jest 14, a takze doku-
menty archiwalne, nie dochodzace liczby kilkunastu, musimy
przyznaé, ze dysponujemy dosS¢ skapg dokumentacjg. Uswiada-
miajac to sobie, z niejakg satysfakcjg donosimy o znalezieniu no-
wych materialéw, ktére pochodza ze zbioru samego Cybulskiego.

Dopiero w 1860 r., we Wroctawiu, Cybulski zalozyt rodzine,
zenigc sie z Jozefg Machezynska, mlodsza od siebie o 32 lata.
Mimo réznicy wieku malzenstwo bylo szczesliwe. Zarobki pro-
fesorskie nie wystarczaly jednak na utrzymanie domu mna odpo-
wiednim poziomie, zwlaszcza ze dom ten powiekszyl sie o dwie
corki: Jozefe i Antonine, a Cybulski, zawsze uczynny dla roda-
kéw, czesto wspieral uczaca sie mlodziez i potrzebujacych emi-

list Cybulskiego do P. Szumana, pisany z Wilna, 22XI1832). — 2)
Nacz. Prez. IX. D. 314: Acta betreffend die Bestrebungen der Polen fir
die Verbreitung der slawischen Sprachen (tu Die Lehrstiihle fiir slawische
Sprachen an den Universititen Berlin und Breslau, raport naczelnego pre-
zesa policji Puttkamera, z 22 I 1860). Obydwa dokumenty wykorzystat
Wojtkowski, op. cit. Jachimkowi (op. cit) do sporzadzenia spisu
wykladéow Cybulskiego stuzyly: Index lectionum Universitatis Berolino-
nensis 1841—1859 i Index lectionum Universitatis Wratislaviensis 1860—1869.
Na podstawie indeksu drugiego uzupelnia publikacje Jachimka Janu-
szewski, op. cit..

Archiwum Uniwersytetu Wroctawskiego: Philosophische Fakultit — Acta
betreffend das Lehrfach der slaw. Sprachen und Personalien der zu der-
selben gehdrenden Dozenten. Oct. 1840 — 20 VI 1932. Facl. nr 17, vol. 1. I,
nr 22. Tu podanie Cybulskiego o profesurg wroctawskg, z 21 VII 1850, pismo
dziekana Kummera, z 23 VIII, z prosbg o zatwierdzenie kandydatury
Cybulskiego, zawiadomienie kandydata o nominacji na profesora zwy-
czajnego, przeslane 13 I 1860 przez kuratora Uniwersytetu do dziekana
Grubego. Dokumenty te wykorzystal Januszewski.

Bibl. Narodowa (= BN) w Warszawie: rekopisy — papiery Cybulskiego
(omawiane takie w obecnym artykule; zob. spis na korncu, dzial: I. Doku-
menty, poz. 32): Bericht idiber die Titigkeit des Literarisch-Slawischen
Vereins in Breslau im Wintersemester 1862/63 i Bericht [...] im Sommer-
semester 1863, Ogtosil je B. W. Januszewski, Nowe 2Zrddia do studiow
nad Towarzystwem Literacko-Slowianskim we Wroctawiu. Kwartalnik
Opolski, 1957, nr 1, s. 156—158.

Bibl. Kérnicka: rekopisy — Dz. 10: list Towarzystwa Literacko-Slowian-
skiego, pisany z Wroctawia, 14 VI 1862, do Kota Postéw Polskich w Berli-
nie. Drukuje go Januszewski, Nowe £rddia...

Moéwigc o réznego rodzaju materiatach shuzgcych do poznania Cybul-
skiego pomineliSmy pamietniki, ktére do zestawienia ze Zrédlami archiwal-
nymi nie s3 nam potrzebne. Historyk 1 monografista musi je jednak
uwzglednié.
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grantéw b. Jeden z listow Cybulskiego mowi, ze niedobory bu-
dzetu profesorskiego pokrywane byly przy pomocy pozyczek 7.

Po S$mierci Cybulskiego, ktéra nastgpila nagle 16 lutego 1867,
caly jego majatek zostal zarekwirowany za diugi. W spisie rze-
czy zajetych znalazly sie nawet papiery profesora. O losach tych
papierow dowiadujemy sie z listu wdowy, ktéra pisze do swego
brata Konrada, szukajac rady w interesie z ksiegarzem Zupan-
skim o wydanie dziela meza pt. Historia literatury stowianskiej
w XIX wieku:

Przy spisie inwentarza wszystkie papiery, razem wyrzucone z biur-
ka w jednej gromadzie, sagdowi urzednicy zapisali jako pare cetnaréw
makulatury i mnie bynajmniej nie pytali, czy to ma inne znaczenie
lub nie. Ja tez nie mialam zadnej potrzeby ani obowigzku moéwié im
o tym. Ja wtedy od razu im powiedzialam, co potem raz jeszcze powto-
rzylam do samego prezydenta tej komisji, Ze poniewaz miedzy tymi pa-
pierami widaé, ze jest cata korespondencja meza mego w réznych inte-
resach i papiery familijne, ja wigc chce je kupié tak, jak sg otaksowa-
ne. Powiedzieli mi, Ze dobrze i ze tylko pieniedzy za nie teraz ode mnie
wzigé nie moga, ale je bede mogla oddaé do masy zebranej pézniej ze
sprzedazy ogélnej. Odtad wiec rekopism [Historii literatury stowiariskiej
w XIX w.] stal sie mojg wiasnoScig, bo gdybym te papiery byla im
oddala, dawno by juz rekopismem owijane byty sé1 i makas?.

Cybulska wykupila zatem zajete przez sad papiery meza.
Znajdujac sie w trudnym potozeniu materialnym, przed koncem
1868 r. przeprowadzila sie wraz z dwojgiem dzieci do Lwowa, do
swojej siostry, Antoniny Machczynskiej, mauczycielki w tam-
tejszym zenskim seminarium mauczycielskim, pisarki i zasluzonej
dzialaczki na polu pedagogicznym. Razem 2z Cybulskg dostalo sie
do Galicji archiwum jej meza. Pod koniec zycia wdowa przenio-
sla sie do starszej corki, Jézefy, zameznej za lekarzem, Ludwi-
kiem Janem Bgkowskim, osiadlej w Konstancinie pod Warszawa.
W wedréwcece do Kroélestwa Polskiego Cybulska nie rozstala sie
z pamiatkami po mezu. Zmarla 26 sierpnia 1913 °.

¢ Mowi o tym Kkorespondencja Cybulskiego. Siostra zony,
A. Machezynska, notuje we wspominkach, pisanych w wiele lat po
powstaniu styczniowym: ,Niosta [Cybulska] wraz 2z malzonkiem swoim
pomoc, opieke i pociechg tulaczom szukajacym przytutku po ukonczonej
wojnie“. Zob. BN, rkps, papiery Macheczynskiej, akcesja.

7 List z 4XI11865, do K. Machczynskiego. Zob. BN, rkps, papiery Cy-
bulskiego, akcesja, nr 7538.

8 List z 25 IX 1868. Zob. jak wyzej.

* Nekrolog. BN, rkps, akcesja, nr 7540.
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U Jozefy Bagkowskiej, poetki podpisujacej sie pseudonimem
Szczesna, redaktorki Bluszczu i Dobrej Gospodyni
gromadzg sie takze papiery os6b z rodziny matki. Po $mierci
Konrada Machczynskiego (25 czerweca 1911 1%, prawnika i proku-
ratora Krolestwa Polskiego, autora opowiadann mys$liwskich, do-
staje sie Szczesnej jego spuscizna rekopiSmienna. Troche poé-
zniej przybywa wecale zasobne archiwum Antoniny Machezyn-
skiej, zmartej w Krakowie 9 maja 191911,

Odreczne notatki na listach i innych dokumentach, specjalne
opakowanie na niektérych z nich, sporzadzane przez Konrada
Machczynskiego i Antonine Machczynska, $wiadczg o pietyzmie,
z jakim odnosili sie oni do pamigtek przesztosci. Tylko matka
Bakowskiej nie zostawila zadnych $ladéow na dowiezionym do
Konstancina archiwum, zajeta stale biezgcymi sprawami domo-
wymi, a pézniej wychowaniem wnukoéow 2.

Interesujemy sie zbiorami Konrada i Antoniny Machczyn-
skich, poniewaz pozostawali oni z Wojciechem Cybulskim w kon-
takcie i stad w ich papierach znalazlo sie kilka jego listéw i tro-
che dotyczacych go dokumentéw.

Ostatnie lata zycia Jézefa Bakowska spedzila w Milanéwku
pod Warszawa, w domu przy ul. Krakowskiej 15. Przebywala
tam razem z synem, Wojciechem Bakowskim. Gdy zmarla 24 lu-
tego 1933, Bakowski zlikwidowal mieszkanie i wyprowadzil sie
z Milanéwka, pozostawiajac niektére rzeczy i papiery na lasce

losu 3. W konicu 1954 r. — dzieki uprzejmemu zwroceniu na nie
naszej uwagi przez mieszkanki Milanéwka, panie Jadwige Orlow-
ska i Anne Mankowska — mozna bylo wydosta¢ te papiery

z piwnicy i oddaé do Biblioteki Narodowej w Warszawie.
W sierpniu 1958 okazalo sie. jednak, ze w innym jeszcze zaka-
marku sutereny domu przy ul. Krakowskiej byla spora czes¢

10 Nekrolog w Kurierze Warszawskim z 27 VI 1911,

11 Data $mierci wzieta z artykulu: Antonina Machczynska. Nauczy-
cielka, (Krakéw) 1919, nr 6/7.

12 Uporzadkowanie przez Machczynska tylko wlasnych papierow,
podczas gdy papiery Cybulskich wecale nie byly specjalnie uktadane,
dowodzi, ze Cybulska wraz ze swym archiwum wyjechata do cérki, Zze nie
zostawila papieréw u siostry.

132 Oswiadczenie p. J. Orlowskiej w sprawie papierow Bagkow-
skiej. Zob. BN, rkps, papiery Cybulskiego, akcesja, nr 7539.
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archiwum rodzinnego Szczesnej. [ ta cze$é¢ przeszia do zbioréw
Biblioteki Narodowej 4.

Przypadkowo uratowany fragment archiwum Cybulskiego po-
zostawal w ciagu ostatniego ¢wieréwiecza bez jakiejkolwiek opieki,
byl przerzucany z pomieszczenia do pomieszczenia — ze strychu
az do piwnicy. Piwnica zwlaszcza odbila sie fatalnie na stanie
zachowania papieréw. Wilgoé¢ i plesh najbardziej zniszczyly auto-
grafy prac naukowych. Prace te, wiekszego formatu i pojemniej-

4 W listopadzie 1954 o znalezisku milanowskim doniostam prof. T. Mi-
kulskiemu. Poniewaz przechodzit on woéwcezas operacje wyrostka, odpisal
najpierw (25 XI) za poSrednictwem zony, a potem osobiscie (5 XII). Uspra-
wiedliwiajgc wowczas swoje zywe zainteresowanie materialami, pisat:

»Dlaczego tak zZywo zareagowalem na znalezisko w Milanéwku? Bo
temat mojego wykladu habilitacyjnego brzmial: Sto lat polonistyki wro-
clawskiej, 1841—1945. Praca ta nie wyszla dotad drukiem, jedynie stresz-
czenie w Sprawozdaniach T. N. Warsz Od 1946 r. gromadze do-
datkowe materialy do tych zapomnianych dziejéw, opracowalem swego
czasu archiwum Nehringa (w Sobdtce, 1947). Wiec gdy Pani doniosta
mi o znalezionych papierach Cybulskiego, rozgorzalem z emocji [...]. MyS$le
z niepokojem, kiedy te papiery moga dotrze¢ do Wroclawia. Bo pisze Pani,
ze ich opracowanie niepredko nastgpi.. A przeciez zadna biblioteka nie
wyéle czy nie odda do czytania materialéw, ktére nie przejda przez akcesje
czy inwentarz. Ja za$ nie wybieram sie predko do Warszawy i nie moge
preliminowaé¢ ani godziny z warszawskiego pobytu na biblioteke. Zwlasz-
cza teraz, gdy, choé wracam do zdrowia, ale czuje sie ciggle nieszczeg6l-
nie [..]. Zasadniczo interesuje mnie cala dokumentacja dotyezaca Woj-
ciecha Cybulskiego (listy, dokumenty) [..]. Papiery zatem Jézefy Bakow-
skiej sa mi raczej obojetne, chyba ze dotycza Wroctawia, jakich§ wspom-
nien wroclawskich czy czego§ podobnego. Moze juz uzyskata Pani orien-
tacj¢ w calo$ci zbioru i moze mnie powiadomi¢, jaki on duzy i — kiedy
bedzie dostepny za posrednictwem Ossolineum? Oczekuje na te wiadomosci
z niecierpliwo$cig rekonwalescenta“.

Plik listéw i dokumentéw dotyczacych Cybulskiego, ktére dostaly mi
sie do rak weczesniej, niz je przejela BN, prof. Mikulski mial przez pewien
czas w swoich rekach, probowat je nawet uporzadkowaé. Inne =zajecia,
a zwlaszcza choroba, nie pozwolily mu na zainteresowanie sie tymi ma-
teriatami tak, jak tego pragnagl. O drugiej partii papieréw milanowskich,
znalezionej dopiero w sierpniu 1958, napisalam list do Wroctawia 25 VIII,
a wrzucilam 26 rano, czyli w dzien $mierci prof. Mikulskiego. (Nie czy-
tany przez adresata, wiem, ze list ten znajduje sie w jego korespondenciji.)

Jaka$ cze§¢ przewiezionych do BN w 1955 r. papieré6w Cybulskiego
mial w swych rekach Januszewski. Wspomina o tym w swym arty-
kule pierwszym, a w artykule drugim wykorzystuje sprawozdania Towa-
rzystwa Literacko-Stowianskiego ze zbioru Cybulskiego. Por. przypis 25.
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sze, spoczywaly majczescie] ma dnie kufréw, wiecej zatem wil-
gotnialy od zaciekéw, zarte byly przez grzyby, a nawet myszy.
Natomiast luzne kartki i drobiazgi narazone byly w wiekszym
stopniu na rozproszenie i zagubienie. Obecnie spora czes¢ rozpraw
Cybulskiego znajduje sie w stanie prawie nie do odczytania;
wéréd korespondencji stwierdzamy bardzo duze luki, nie wiemy
jednak, czy wszystkie mozna zlozy¢ mna karb Milan6owka.

Archiwum, ktére wylaczyliSmy z papieréw Szczesnej-Bakow-
skiej, sklada sie nie tylko z tego, co pochodzi z gabinetu profe-
sora Cybulskiego, ale takze z korespondencji i dokumentéw jego
zony. Cybulska byla kobieta najzupelniej przecietng i zapewne
sama nie zajmie nigdy pi6éra historyka, jej papiery zawieraja
jednak wiadomosci o Cybulskim, o sprawach go dotyczacych,
o ludziach mu znajomych, o stosunkach wroctawskich. Co prawda,
pomiedzy dokumentami Cybulskiej kilka ma niklg lgczno$é z bio-
grafig jej meza, mimo to zatrzymujemy je, aby nie rozrywaé¢ ca-
losci. Do archiwum dolgczyliSmy réwniez listy Cybulskiego do
rodzicow zony, Ewy z Luboradzkich i Marcelego Machczynskich,
oraz do brata zony, Konrada. Znalazly sie one w papierach Kon-
rada. PrzydaliSmy tu takze kilka listbw Konrada i Antoniny
Machezynskich., Wprawdzie ani ze wzgledu na korespondenta,
ani na adresata nie nalezg sie Cybulskiemu, mimo to wzieliSmy
je, gdyz mowa w nich o wroctawskim profesorze.

W tak utworzonym zespole dla ulatwienia orientacji wydzie-

lamy nastepujace grupy: I — dokumenty sensu stricto, II —
korespondencja, III — prace naukowe, IV — prace literackie
i varia.

1. Dokumentéw zwigzanych $ci§le z biografia Cybulskiego
naliczyli§my 39. Wéréd nich mnajstarsze jest jego sprawozdanie
pt. Ostatni czas mojej niewoli, a w szczegblnosci relacja prowa-
dzonej ze mnie w Warszawie w sprawie p. konsyliarza Szumana
indagacji. Pisal je Cybulski po powrocie z niewoli rosyjskiej
w wielkopolskim Lwoéwku, kladge na kohcu date: 15 marca 1834.
Relacje te przeznaczyl dla Pantaleona Szumana z Poznania, z kté-
rym si¢ poznal w latach nauki w tamtejszym gimnazjum i kt6-
rego opieki doznawal pézniej ma zestaniu (m. in. $wiadczy o tym
list do Szumana, z 18 stycznia 1833). Przyszly profesor wroctaw-
ski pisze w niej, jak to rzad rosyjski, na wezwanie rzgdu prus-
kiego, staral sie wszelkimi sposobami zmusi¢ go do zeznania, Ze
istnieje tajny zwigzek, ktérego Szuman jest naczelnikiem, Cy-
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bulski za§ propagatorem na Litwie. Sledztwo w tej sprawie to-
czylo sie 5 miesiecy w stolicy Krodlestwa, bez wynikéw. Cybul-
ski zostal uwolniony. Bedac juz w rodzinnych stronach prosi Szu-
mana o protekcje u witadz, pragnie sie bowiem uda¢ na uniwer-
sytet i skonczyé studia, ,,chcgc na co§ pewnego w przyszlosci ra-
chowac*.

Powrét na studia mie nastepuje jednak szybko. Wtracony do
twierdzy Swidnickiej, Cybulski pisze 2 podania o zwolnienie: jedno
do konsyliarza Szumana, drugie do mnaczelnego prezesa Wielkiego
Ksiestwa Poznanskiego, Flottwella. I znowu jako gléwny motyw
prosby podaje che¢ ukonczenia studiow.

Do okresu pézniejszego malezy podanie Cybulskiego z 22 wrze-
$nia 1838, skierowane do profesora Hagena, dziekana wydzialu
filozoficznego na Uniwersytecie Berlifiskim, zawierajace prosbe
o umozliwienie wyjazdu do Pragi, Krakowa i Kijowa, w celu po-
glebienia wiedzy o kulturze Stowian.

Z czasu podrézy Cybulskiego po Slowianszczyznie pochodzi
dzienniczek, zapisywany w Pradze od 1 do 25 stycznia 1839.
Dzienniczek méwi o trybie zycia prowadzonym przez studiuja-
cego za granicg, wskazuje jego znajomych. Szkoda tylko, ze obej-
muje tak niewiele czasu, ale i to, co mamy, dowodzi szerokiego
kregu zainteresowan Cybulskiego. Réwnie mocno interesuje sie
on zyciem, jak sprawami mauki i ksigzkami. Oto jedna z jego za-
pisek — 5 stycznia, po obejrzeniu Muzeum Narodowego na Hrad-
czynie, podréznik notuje, ze widzial tam m. in.: ,Druk polski
Wierze najpierwszy, z mieszang, niestalg ortografig (kilkanascie
wierszy)‘ 15,

Pomiedzy dokumentami z 1848 r. zwraca uwage plik rachun-
kéw oraz zeszyt dochodéw i rozchodéw. Widaé zen, ze Cybulski
peinil funkcje kasjera polskiego komitetu rewolucyjnego w Ber-
linie. Spisy skladek wskazujg nazwiska ofiarodawcéw (np. Szu-
mana, Augusta Cieszkowskiego, Adolfa Bninskiego, Nepomucena
Niemojewskiego, Alfreda Taczanowskiego), rachunki — osoby,
ktére korzystaly z tych pieniedzy (Ordega, Miltaszewski, Godlew-
ski, Sosnowski, Szymanski i inni). Pienigdze szly na oplate gon-
cdw, na druk ulotek, broszur, ogloszeh w gazetach, na przesytki
pocztowe, przejazdy. Trafiamy tu na rachunek w wysokosci 8

15 Prawdopodobnie fragment Synodaliéw, drukowanych we Wroctawiu
(1475) przez K. Elyana. Tam odbito po raz pierwszy po polsku Wierze.
Estreicher (XXIX, 243—244) notuje egzemplarz Uniwersytetu Praskiego.
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talaréw i 20 groszy srebrnych, jaki wystawita berlinska drukar-
nia Karola Schultzego za wytloczenie 1000 egzemplarzy odezwy
Cybulskiego Aufruf an das Volk von Berlin.

Z dwoéch dyplomow Cybulskiego: na czlonka-korespondenta To-
warzystwa Naukowego Krakowskiego, ktérym zostal wybrany
2 grudnia 1848, i na czlonka-korespondenta Druzstwa Srbskej
Slowesnosti, wydanego w Beogradzie 22 lutego 1849, zatrzymuje
nas bardziej ten drugi, bedgcy s$wiadectwem braterstwa, zrodzo-
nego jeszcze w czasie podrézy na potudniowsg Stowiafszczyzne,
odbytej przed 10 laty 1S.

Okres wroclawski Cybulskiego nie znajduje tu wcale bogate]
dokumentacji. Mamy kilka podan Cybulskiego do wladz uniwer-
syteckich (przewaznie w sprawie wyjazdow z Wroclawia), kilka
aktéw uczelni, sprawozdanie z dzialalnosci Towarzystwa Literac-
ko-Slowianskiego za semestr zimowy 1862/1863 i semestr letmi
1863 oraz pismo matematyka czeskiego Gustawa Skrivana,
z 3 pazdziernika 1863, donoszace z Wiednia o przestaniu paru
ksigzek dla Towarzystwa.

W zbiorze znalazl sie takze drukowany we Wroclawiu egzem-
plarz Ustaw Towarzystwa Literacko-Slowiattskiego. Ustawy te,
zatwierdzone 15 lutego 1859, majg podpis kuratora, profesora
Gitzlera, od ktérego w nastepnym roku Cybulski przejat opieke
nad Towarzystwem. Egzemplarz ten z pewnoscig stuzyt Cybul-
skiemu w ciggu jego pracy z mlodzieza polska 7.

II. Korespondencja obejmuje 209 listow, wsréd ktérych pra~
wie polowa (103) jest pisana przez profesora literatur stowian-
skich.

Pomiedzy listami Cybulskiego najwiekszg grupe stanowig listy
do zony (48). Potem idg listy do Emilii Sczanieckiej, przyjaciotki
Klaudyny z Dziatynskich Potockiej, goracej patriotki i filantrop-
ki z Ksiestwa Poznanskiego. Ona m. in. wspierala Cybulskiego

16 O przyjaznych i zazylych stosunkach Cybulskiego z Serbami, szcze-
goélnie z L. Nenadoviciem, pisze L. Durkovié-Jaksic, Ljubomir Ne-
nadovié¢ i Poljaci. 1845—1848, Istoriski Glasnik, 1949, nr 2, s. 76.
Wspomina on takie fakt wybrania Cybulskiego na czlonka-korespondenta
przez Towarzystwo Serbskiej Literatury. W dyplomie na czlonka, druko-
wanym w Zagrzebiu, mylnie odbito imie Cybulskiego: Adolf zamiast
Adalbert.

17 Ustawy, drukowane w 1859 r., wymienia T. Mikulski, Towarzy-
stwo Literacko-Stowianskie we Wroctawiu. W pracy zbiorowej: Oblicze
Ziem Odzyskanych. T. 2. Wroclaw 1948,
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podczas studiéw na uniwersytecie po powrocie z zestania i kiedy
wojazowal po Slowianszczyznie. Listow do Sczanieckiej jest 3118,
Reszta listbw adresowana jest do rodzicow zony i do jej brata,
Konrada. Dwa listy przeznaczone dla Pantaleona Szumana.

Sporg grupe (28) tworzg listy Jézefy Cybulskiej do rodzicow
i rodzenstwa.

Listy do Cybulskiego zachowaly sie tylko w pojedynczych
sztukach. Wér6d nich zwracajag uwage 2 listy Karola Marcinkow-
skiego (w liscie z Poznania, 26 lipca 1838, radzi Cybulskiemu,
aby trzymal sie¢ uniwersytetu i za temat swych prelekcji wzigt
literature stowiansks, gdyz ,ten przedmiot, z nalezytym ogniem
i w dobrym kierunku wykladany, moéglby dla narodowosci na-
szej wiele wzniecié rozsadnej sympatii u naszych sasiadow). Ma-
my tu list Bronistawa Trentowskiego, opisujacy bombardowanie
Krakowa w kwietniu 1848, gdy ,,w calym Krakowie okazalo sig
najwiecej 20 fuzyjek ku strzelaniu bekaséw, tuzin pistoletow
i moze sto pataszé6w*, a autor listu ,chodzil od barykady do ba-
rykady tylko z parasolem w reku‘. Mamy takzie list Cypriana
Norwida, ze stycznia 1867, w ktorym polemizuje on z Nehrin-
gowskim Kursem literatury i nader subiektywnie wyjasnia ideg
Pana Tadeusza. Sa nadto listy innych oséb, w wielu wypadkach
adresowane juz do wdowy.

Wsréd korespondencji do Cybulskiej znajduje sie kilka listow
Stanistawa Cybulskiego z Wrocltawia (jakiegos dalszego kuzyna,
lekarza-dentysty 1%). Opiekuje sie on grobem profesora. Po &mierci
wdowy od Stanistawa Cybulskiego dowiadujemy sie, ze Bakowska
chce pochowaé matke obok ojca; ogladamy tez przystany z Wro-
ctawia rysunek nagrobka profesora (wykonany bardzo prymityw-
nie), ktéry wskazuje, ze u dolu postumentu miescit sie¢ napis:
,,Boga Rodzico! Dziewico!*

III. Prace naukowe, chociaz w wielu wypadkach zdefektowa-
ne, pozwalaja jednak w pewnej mierze pozna¢ droge ksztalcenia
sie Cybulskiego i nabra¢ pojecia ¢ warsztacie roboczym profesora
slawistyki. Wsroéd rekopisow cze$é stanowig wypisy i notatki.
Na ich podstawie mozna sie troche =zorientowaé w lekturze
naukowej studenta berlifiskiego, a nastepnie profesora. Oprocz

18 pPrzypuszczamy, ze Sczaniecka sama zwrdécila Cybulskiemu jego listy. .
Swiadeza one, Zze piszacy przez pewien okres darzyl adresatke glebszym,
nie odwzajemnionym uczuciem.

19 Nie udalo sie go zidentyfikowaé.



620 - JADWIGA RUDNICKA

e

wspolczesnych rozpraw polskich, niemieckich, czeskich, rosyj-
skich i innych znajdujemy dzielo z konca XVIII w., Jana Potoc-
kiego Voyage dans quelques parties de la Basse-Saxe pour la
recherche des antiquités Slaves ou Vendes, fait en 1794 (Ham-
bourg 1795).

Z okresu pobytu Cybulskiego w Pradze (1839—1840) zacho-
wal sie sporzadzony przez niego spis polskich ksigzek, ktéremu
nadat tytul Polonica z Biblioteki Uniwersyteckiej w Pradze. Spis
zawiera 134 pozycje; najstarsze siegaja XVI wieku. Przewaznie
sa to kroniki i dziela historyczne. W zeszycie mieszczacym Po-
lonica przechowalo sie kilka matych karteczek, ma ktérych Cy-
bulski notowal interesujgce go prace dotyczgce Stowianszczyzny.

Pomiedzy rozprawami widzimy rozprawe habilitacyjng Cy-
bulskiego Uber die Entwicklung und Gliederung der slawischen
Sprachen (w ogoéle nie drukowang), przedstawiong na Uniwersy-
tecie Berlinskim w 1841 roku. Pisana charakterystycznym kali-
graficznym ,maczkiem‘ autora, na marginesie ma troche uwag
w jezyku polskim. Uwagi te — wedlug nas — pochodzg z lat
pozniejszych, moze z okresu wroctawskiego. '

W zeszycie, ktory zamiast tytulu posiada cytat z Irydiona
(,Juz sie ma pod koniec starozytnemu $wiatu®), znajdujemy ko-
mentarz historyczny do dramatu o Masynissie. Wyjasnienia po-
chodzg sprzed 1860 r., moze z lat czterdziestych, na co zdaje sie
wskazywaé¢ papier i dukt rekopisu.

Cybulski wyktadat kilka razy o poemacie Stowo o putku Igo-
- ra?, W papierach jego mamy tekst utworu przepisany przezen
w jezyku starocerkiewnym, z tramsliteracjg na drugiej szpalcie,
odpis polskiego przektadu Slowae (przeklad Augusta Bielowskie-
go), z przydanym obok komentarzem w jezyku niemieckim.
Autorem komentarza jest zapewne Cybulski.

Uwage zatrzymujemy na skryptach wykladéw w jezyku nie-
mieckim pod zblizonymi (ale réznymi) tytulami: Geschichte der
polnischen Literatur, Geschichte der mneuesten polnischen Dicht-
kunst, Geschichte der slawischen Poesie unseres Zeitalters. Po-
réwnawszy ich tekst z drukowana dwutomowsg Geschichte der
polnischen Dichtkunst in der ersten Hdilfte des laufenden Jahr-
hunderts (Poznan 1880), stwierdzamy, ze zaden z nich nie zostal
-oghoszony.

Mamy takze polskie skrypty wykladéw 2z lat 1849/1850

20 Zob. Jachimek, op. cit,, s. 159—162.
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i 1855/1856 pt. Historia literatury stowianskiej w pierwszej po-
lowie 19 wieku. Wyklady te rdznig sig znacznie miedzy soba
i nigdy nie byly publikowane.

Sposrod autograféw prac naukowych Cybulskiego, ktérych za-
sadniczy przedmiot stanowia sprawy jezyka i literatury stowian-
skiej, jedynie zachowany fragment Slawische Ortsnamen der
Insel Potsdam wund allernichsten Umgegend jest znany z publi-
kacji pod tym samym tytulem (Berlin 1859).

Znajdujemy tu rdéwniez autograf wykiadu inauguracyjnego,
wygloszonego przez Cybulskiego po niemiecku 4 maja 1860 we
Wroclawiu (Antritts-Vorlesung gehalten in Breslau am 4 Mai
1860). Profesor wypowiada w nim swoje credo naukowe. Oto —
wedlug niego — literatura i historia pozostaja z soba w niero-
zerwalnej lacznosci, wplywajac na siebie i wyrazajgc ten sam
duchowy organizm ludzkosci. Cybulski uwaza nawet, ze w epoce
mu wspélczesnej wzajemna zalezno§é miedzy literaturg i historia
jest wieksza niz kiedykolwiek wczeéniej 2!.

IV. Prac literackich Cybulskiego drobna tu garstka. Zreszta
z tego, co sie zachowatlo, widaé, ze slawista berlifiski i wroctawski
nie posiadat wiekszych uzdolnienh poetyckich czy pisarskich. Ma-
my tutaj: sonet dla Emilii Sczanieckiej (z 1838 r.), poemat milo-
sny Weronice, nasladujgcy Mickiewicza z Dziadéw cz. II i IV
(pisany w marcu 1840) i Zagadke treéci politycznej. Poza tym
2 wspomnienia okolicznosciowe: o Klaudynie Potockiej (z 1836 r.)
i o Lelewelu (z 1861 roku).

Przy grupie prac literackich umieszczamy wvaria, do ktérych
naleza sporzadzone rekg Cybulskiego kopie; kilku wierszy i pies-
ni z okresu powstania listopadowego, wiersza Pawta Stoosa Poziv
u kolo Ilirsko?? (z 1848 r.), wiersza Cypriana Norwida Do wroga
(z 1863 roku). Poza tym kilka inmych odpisé6w, notatki i ulotki.

Przejrzawszy z grubsza archiwum Cybulskiego, musimy przy-

1 Czytamy: ,Begreift man nédmlich unter Literatur und Geschichte
zwei nebeneinander parallel laufende, sich gegenseitig ergiinzende‘ und in
unserm Zeitalter mehr als in irgend einem andern sich in allen Punkten
beeinfliissende Produkte oder Gestaltungen eines und derselben geistigen
Organismus, d. h. der in ihrem ewigen ununterbrechenen Fortschritt sich
entwickelenden und verwirklichenden freier menschlichen Vernunft®.

2 Stoos — poeta, ktéry swoimi utworami budzil $§wiadomos$é narodowa
Chorwatéw. Wiadomo$é o nim podaje H. Kalita, w przelozonej przez
siebie powie§ci z jezyka serbochorwackiego V. Novaka pt. Ostatni Sti-
panczicziowie (Warszawa 1958, s. 106).
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znaé, ze zawiera omo wcale sporg ilos¢ (w poréwnaniu ze zna-
nymi) dokumentéw o znaczeniu biograficznym oraz stosunkowo
duzy =zespol korespondencji, a nadto jako novum wnosi pewne
materiaty do poznania warsztatu naukowego profesora slawistyki
w latach 1841—1867.

*

Na koniec dolaczamy spis wszystkich papieréw archiwum Cy-
bulskiego. Spis ten pomija strone zewnetrzng dokumentéw, ma-
jac na wzgledzie wylacznie sprawy merytoryczne zbioru. Mate-
rial jest podzielony na grupy juz omowione, a w ich obrebie
ulozony chronologicznie (listy najpierw wedlug korespondentow,
nastepnie wedtug dat). Dokumenty zachowalty tytuly oryginalne,
najczesciej niemieckie. Gdy braklo tytuléw, dalismy je od siebie,
zaznaczajac to nawiasem kwadratowym. StaraliSmy sie podawaé
daty, choéby przyblizone (w nawiasach). Dokumenty juz publi-
kowane otrzymaly adnotacje o tym.

I. DOKUMENTY?

1. C24; Ostatni czas mojej nie- slowianskich.] Berolini, 221X 1838.

woli, a w szczegolnosci relacja pro- 4. C: [Dziennik.] Rok 1839
wadzonej ze mnie w Warszawie w Czechach, w Pradze. Miesiac sty-
w sprawie p. konsyliarza Szuma- czen [1—25].

na indagacji. Lwoéwek, 15111 1834. 5. [Paszport C, wydany w Ber-

2. C: [Dwa podania o zwolnie- linie 291V 1839, na wyjazd do Pra-
nie z twierdzy w Swidnicy: do gi, Wiednia i in.] Reisepass...
Pantaleona Szumana i do prezesa 6. [Paszport C, wydany w Ber-
naczelnego Wielkiego Ksiestwa Po- linie 41X 1841, na wyjazd do Drez-
znanskiego, Flottwella.] Schweid- na i Pragi.] Reisepass...

nitz, 16 XII1835. . 7. [Paszport C, wydany w Ber-
3. C: Vita. Berolini, 201X 1838. linie 9VIII1845, na wyjazd do
3a. [Podanie adresowane do dzie- Briinn i Wiednia.] Reisepass...

kana Hagena o wyjazd do krajow 8. Ustaw i ustroenie Druz{s]twa

2 Przy tych dokumentach, ktére sg dzielem Cybulskiego, podaje-
my go jako autora. Przy pracach naukowych zaznaczanie autorstwa uwa-
zamy za zbedne, gdyz wszystkie one (preynajmniej czeSciowo) do niego
naleza.

24 Niektore nazwiska oznaczyliSmy w spisie nastepujacymi literami:
AM = Antonina Machczynska, C = Wojciech Cybulski, JB = Jbézefa Ba-
kowska, JC = Jo6zefa Cybulska, JM = Jbézefa Machczynska (czyli przy-
szta JC), KM = Konrad Machezynski.
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Srbske Slowesnosti, [datowane] w
Beogradzie 8V 1847 [druk].

9. C: Aufruf an das Volk von
Berlin. Berlin, 8 IV 1848 [druk ulot-
nyl].
10. Entgegnung der Polen auf
das Manifest des Generals v. Co-
lomb [1848].

11. [12 kwitéw wystawionych
przez osoby biorgce od C pieniadze
na dzialalno§¢ rewolucyjng w 1848
roku.]

12. Prenumerata na Atlas Polski,
wychodzgcy w Paryzu w 40 do 50
kartach. Cena 30 do 35 talaréw.
[1848.. Atlas ten to Karte dawnej
Polski Wojciecha Chrzanowskiego,
wydawana cze$ciami w latach 1840—
1859. Spis sporzadzit C.]

13. [Skladka deputowanych Wiel-
kiego Ksiestwa Poznanskiego na utat-
wienie przejazdu emigrantéw w 1848
roku.] NizZej podpisani obywatele de-
putowani... .

14. Sktadka na potrzeby Komi-
tetu Berlinskiego, zwlaszcza na druk.
Berlin, 21V 1848. [Zarazem:] Wyda-
tek. [Sporzadzit C.]

15. [20 kwitéow z wydatkéow na
poczte, ogloszenia w gazetach, druk
plakatéow z 1848 roku.]

16. [Zeszyt dochodow i wydat-
kéw, prowadzony przez C. 1848.]

17. Worte Seiner Majestdt des
Konigs an die Deputation der Polen
aus dem Grossherzogtum Posen. 1848,

18. [List, donoszacy o aktach ter-
roru niemieckiego wobec Polakow,
przestany] =z Poznania, 5IV 1848.
[Podpisal:] Ludwik.

19. [Wiadomos¢ o klesce
Ksigzem.] Berlin, 1V 1848.

20. Privatcorrespondenz. Prag,
21 VII 1848. [O zajSciach politycznych
w Austrii, Galicji i Czechach.]

21. [Dyplom na czlonka-kores-
pondenta, nadany C 2 XII 1848 przez
Krakowskie Towarzystwo Naukowe.]

pod
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Societas Literaria Antiquissimae Stu-
diorum Universitatis Cracoviensis...

22. [Dyplom na czlonka-kores-
pondenta, nadany C 211849 przez
Towarzystwo Serbskiej Literatury
w Beogradzie.] Druzstwo Srbskie Sto-
wesnosti...

23. Ustawy Towarzystwa Lite-
racko-Slowianskiego w Wroctawiu,
zatwierdzone przez wladze wyzsze.
Wroctaw, 1511 1859. [Odbite] czcion-
kami R. Nischkowskiego w Wrocta-
wiu.

24. Die Quistur der Universitit.
[Kwit kwestury Uniwersytetu Ber-
linskiego, wystawiony studentowi
Helbichowi, ktéry zapisat sie na wy-
klady literatury stowianskiej u C na
sem. zim. 1859/1860.] Berlin, 19 X 1859.

25. Abrechnung der Universitits-
Quéstur mit dem Herrn Dr C pro
Wintersemester 1859/60 [Berlin].

26. C: [Podanie do wtadz Uni-
wersytetu Wroctawskiego z prosba
o zezwolenie na wyjazd do Warsza-
wy w celu zawarcia makzenstwa
z JM. Wroclaw, przed 22 V 1860. Bru-
lion.}

27. [Zezwolenie Uniwersytetu
Wroctawskiego na wyjazd C do War-
szawy.] Breslau, 22V 1860.

28. ,Kurier Warszawski“ z 4 VI
1860 [z wiadomoscia o Slubie C
z JM].

29. [Zgoda Uniwersytetu Wro-
clawskiego na kuratorstwo C w To-
warzystwie Literacko-Stowianskim.]
Breslau, 11 II 1861.

30. [Paszport C, wydany we Wro-
ctawiu 20 IX 1861, na wyjazd do War-
szawy.] Reisepass...

31. [Przediuzenie C funkcji egza-
minatora jezyka polskiego na Uni-
wersytecie Wroctawskim.] Berlin, 23
XII1861.

32. Bericht iliber die Tatigkeit des
Literarisch-Slawischen Vereins in
Breslau im Wintersemester 1862/1863.
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[Zarazem:] Bericht iiber die Tatig-
keit des Literarisch-Slawischen Ve-
reins in Breslau im Sommersemester
1863 25,

33. [Pismo Gustawa Skfivana do
Towarzystwa Literacko-Slowianskiego,
zawiadamiajgce o przesylce ksigzek.]
Wien, 3 X 1863.

34. [Zezwolenie ambasady rosyj-
skiej w Berlinie, z 2 II 1866, i zezwo-
lenie komisariatu policji wroctaw-
skiej, z 11111866, wydane KM na
powrdét z Wroclawia do Warszawy.]

35. [Bilecik C, pisany jego reka,
z datg 1867.]

36. [Depesza z 16 II 1867, wyslana
do KM z wiadomo$ciag o S$mierci C.]

37. [Odpis odezwy, drukowanej
w ,Dzienniku Poznanskim“ z 2III
1867, nawolujgcej do skiadek na na-
grobek dla C]

38. [O$wiadczenie Jadwigi Or-
lowskiej w sprawie papieré6w C, po-
zostalych w spuSciZnie JB w Mila-
néwku.] Milanéwek, 8 I1955.

39. [Dagerotyp wymiaru 70X60
mm, przedstawiajgcy C do pasa; czasy
berlinskie.]

40. [Fotografia wymiaru 195X160
mm, przedstawiajgca C do kolan,
w towarzystwie siedzgcego mezczy-
zny.]

RUDNICKA

41. [Litografia wymiaru 220X187
mm, poriret C. U dotu wytloczenie
firmy:} Druck v. W. Horn et Co. [Pod
portretem autograf C.]

DOTYCZA JC

42,
roku.

43.

44,
roku.

45.
JM, datowany] w Ostendzie,
1857.

46, Rachunek dla P. [Ewy] Mach-
czynskiej z magazynu Jozefa Kwiat-
kowskiego w Warszawie, z 23 VI 1860
[za stréj Slubny JM].

47, [Upowaznienie dla JC i jej
corki jako delegatek Czytelni dla
Kobiet na wyjazd na pogrzeb Mic-
kiewicza w Krakowie, wydane] we
Lwowie, 1 VII 1890.

48. [Ulotka wzywajgca do skla-
dek na sprowadzenie zwlok Slowac-
kiego, wydana przez Czytelnie Aka-
demicka im. Mickiewicza w Krako-
wie, adresowana do JC] z Krakowa,
1 XTI 1903.

49. [Nekrolog JC, zmarlej 26 VIII
1913. Druk.]

Wiersze rosyjskie JM z 1852

Zeszyt polski JM z 1853 roku.
Wycigg z cenzury JM z 1853

[Wiersz M. Radziwilla dla
21 IX

II. KORESPONDENCJA?®

C do zony: Berlin — 12IX 1859,
2X, 30, 31, 5XI, 15, 25, 28, 2 XII, 6,
9, 12, 16, 20; 511860, 11, 12, 13, 19,

24, 27, 7II, 10, 13, 17, 20, 23, 21III,
9, 17, 28, Wroctaw — 11V, 5, 1V, 11,
21, 25; 12 VII 1861, 19, 28, 9 VIII, 27

% Sprawozdania te, jak zaznaczono juz w przypisach 5 i 14, oglosit Ja-

nuszewski.
20 Elementy powtarzajace sie w

kolejnych listach — opuszczano. Na

przyklad: Berlin — 12 IX 1859, 2 X = Berlin — 12 IX 1859, Berlin —
2 X 1859. Nie dotyczy to zapiséw w klamrach, tzn. zapisy te odnosza sie
tylko do konkretnego listu. Jezeli w klamrze znajduje sie miejscowosé,
np. [Praga], to dla nastepnego listu, o ile nie zaznaczono inaczej, aktualna
jest miejscowo§é w liScie poprzedzajacym list z miejscowoécia w klamrze.
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IX; 6—7VII1862, 10, 23, Dionie [po
23]; Berlin — 24 VII 1864, 28 [brak
konca listu].

C do rodzicdw zony:  Berlin —
19 IX [1859], 26, 17X [dwa listy: do
matki i do ojca], 30; Wroclaw —
26 111860, 4 VI [dopisek JC], [Wro-
ctaw, okoto 13], 1 XI [piszg: AM, JC
i CJ;. 2911860 [powinno by¢: 1861;
piszg: Antonina Grobicka, JC i C],
[Wroctaw, 151I11861], 22, [Wroclaw]
20 V; [Wroclaw, 8 11863], 9, 12.

C do KM: Wroclaw -— 41V 1862
[dopisek JC], Posadowo — 24, Wro-
claw — 2V, 2VII, 31XII [dopisek
JC]; 4 XI11865.

C do Emilii Sczanieckiej: [Po-
znanskie] 22V 1836, [Berlin] 141X
[odpis?], [Berlin] 20 [odpis?], [Berlin]
4X [odpis?]; [Berlin?] przed 14III
1838, [Berlin?] 14, Praga — 8XII,
22 [1838], 29; 511839, 19, 26, 31, 21I,
9, 21III, 9, 13, 20, 26, 21V, 9, Drez-
no — 24, Praga — 1V, [Praga] 8, 16,
30, 8 VI, Brno w Morawii — 14, Za-
grzeb — 12 VII, [bez daty], 23.

C do Pantaleona Szumana: Wil-
no — 6/1811833 [przy tym list grafa
Tymana]; Lwéwek — 20 IIT 1834.

JC do rodzicow i rodziny: War-
szawa — 28IV 1851 [dopisek AM];
Wroclaw — 8 V11860, 4 XI, 12; [Wro-
claw] VI 1861; [Wroclaw] V 1862;
[Wroctaw] 191111863, [Wroctaw] 29
IV, Wroclaw — 8 V, 20, Warmbrunn —
20 VIII, [Wroctaw] 23X [do AM],
Wroctaw — 23 [do matki], 2 XII [do-
pisek Edwarda Machczynskiego]; 911
1867, 29 XII [dopisek AM]; [Wroctaw]
28 111 1868 [dopisek corek], [Wroctaw]
10 IV, [Wroclaw] 24 V, [Lwow] 30 XII;
fLwoéw] 18 XII 1872; Warszawa —
29 XI11878; Lwow — 91V 1879; War-
szawa — 28 VIII 1900.

JC do KM: [Wroclaw, przed 21
IX 1868], [Wroclaw] 21 IX, [Wroctaw]
25, [Wroctaw, miedzy 251X i 15X].

Piotr Colomb do JC: Wroclaw —
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16 11873; 1XI;
29 IV 18717.

Stanistaw Cybulski do JB: Wro-
claw — 10 XI 1913 {sprawa grobu C

121I1874; 211875,

i JC].

Stanistaw Cybulski do JC: Wro-
cltaw — 22XII1903; 1211904; 7V
1907.

Antonia Darowska do C:
lin?, po 1840 r., przed 1859].

Karol Forster do JC: Berlin —
20111867, 13 VIII.

B. Gumpert {pani] do JC: Wro-
claw — 22 111871,

Wactaw Hanka do prof. Uniwer-
sytetu Berlinskiego Homayera: Pra-
ga — 151X 1841 [mowa o CJ].

Antoni Zygmunt Helcel do C:
Wroclaw — 10IX [po 1849 r.]; Kra-
kow — 13 II 1860.

Celestyna Hellmann do JC: Wro-
ctaw — 17 VI 1911.

Ludwik Koenig do C: Kérnik —
9 III 1852, 13.

Komitet Narodowy Centralny do
C, Szymanskiego i Sosnowskiego: Po-
znan — 21V 1848.

Wincenty Krainski do JC: Wro-
claw — 13 II 1872; 16 II 1875; 16 II 1878.

Karol Ludwik Krélikowski do C:
Paryz — 19 VI 1854 [dolgczony odpis
listu Edmunda Chojeckiego, z 18 X
1853].

Karol Libelt do rodakéw na ZjeZ-
dzie Stowianskim w Pradze: Praga —
13 VI 1848.

Karol Libelt do Palackiego: Pra-

[Ber-

‘ga — 13 VI1848.

Karol Libelt do C: Poznan — 19
IV 1848, 19 X 1862.

Luck [dr] do JC: Wroclaw —
13V 1867.

* AM do rodziny: Paryz — 10 I 1860
[do rodzicow], 1II [do rodzicowl],
14 III [do rodzicow], 14 [do siostry],
31V [do rodzicéw], 30 [do rodzicowl],
12 VI [do rodzicow].

Edward Machezynski do JC: Bru-

40
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ksela [po 1863 r. lub po 4 XII 1865];
Paryz, piatek [po 1863 r.].

KM do rodzicéw: Berlin — 14
VIII1846; Wroctaw — 22111867 [do-
pisek AM].

Karol Marcinkowski do C: Po-
znan — 26 VII 1838; 2V 1840.

Stanistaw Mikucki do C: Warsza-
wa — 29V 1860.

Pelagia Mioduszewska i Fran-
ciszka Mioduszewska do C: Konin
pod Pniewem — 19XI11866 [dopi-
sek J. Mioduszewskiego].

Jedrzej [Moraczewski?] do C: Nie-
golew pod Bukiem — 121I1859;
Poznan — 10111860, 19 VI [bez kon-
ca}, 20.

Cyprian Kamil Norwid do C: Pa-
ryz — przed styczniem 1867?.

Z. Pruszynski do C: Krakéw —
27 111 1848.

Rosbach [dr] do JC: Wroctaw —
12 X 1895.

Jan Rymarkiewicz do C: Sienno
pod Wegrowem — 29 III 1856.

R[?] Saladyn[?] do C i JC: Paryz
— 25X 1862.

Emilia Sczaniecka do C: Heidel-
berg — 14IX 1836 [odpis C], 29 [od-
pis C], przed 11 X [odpis C], 11 [od-
pis C]; [bez miejsca] 18 III 1863.

III. PRACE

1. Mysli urywkowe przy czytaniu
dzietl réznych. 28 V 1836. .

2. Varia, memoria digna, pluri-
ma de Cicerone [1836—1838].

3. Reden des Thucydides erklirt
von Prof. Bekker. Sommersemester
1837.

4. [Literature allemagne. Okolo
roku 1838.]

27 Tist oglosila J. Rudnicka w TwoérczoScei,

120—124,
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Lucjan Siemienski do JC: Kra-
kéw — 19 IT 1867.

Michat Stomczewski
znan — 2 VI 1848.

L. Szoen do C: Berlin — 271V
1848.

Michalina Schoen do JC: Poznan
— 29 I11 1867.

Towarzystwo Przyjaciét Nauk w
Poznaniu do C: Poznanh — 7 VII 1859
[wypis listu ksiedza Wyderkowskie~
gol.

Towarzystwo Przyjaciéol Nauk
w Poznaniu do Antoniego Mateckie-
go: Poznan — 19V 1893 [sprawa po-
piersia C1.

Towarzystwo Przyjaciét Nauk w
Poznaniu do JC: Poznan — 221 1894.

Bronistaw Trentowski do C:
Lipsk — 29 IV 1848.

Jan Erazim Vocel do Towarzy-
stwa Przyjaci6t Nauk w Poznaniu:
Praga — 241111860. [Niegolewski
przeslal ten list C.]

Wiggert [pani] do JC: Greiffen-
berg in Schlesien — 29 IIT 1867.

Franciszek Zach do C: Paris —
1 X11I1842.

Jan Konstanty Zupanski do JC:
Poznah — 171X 1868.

5 listow nie zidentyfikowanych
z 1848 roku,

do C: Po-

NAUKOWE#

5. Polonica z Biblioteki Uniwer-
syteckiej w Pradze [1839—1840].

6. [Notatki:] Voyage dans quel-
ques parties de la Basse-Saxe pour
la recherche des antiquités Slaves ou
Vendes, fait in 1794 par le comte Jean
Potocki. Hambourg 1795 [1839—1840].

7. Wyjatki z ,,Pamietnikéw hi-
storii* Wiszniewskiego [po roku 18401.

1955, nr 2, s.

28 Wypisy i notatki dato sie uporzadkowaé chronologicznie, reszta ulo-

?0na zostala wedlug alfabetu.



FRAGMENT ARCHIWUM WOJCIECHA CYBULSKIEGO

8. Rozmaito$ci literackie [notatki
z dziel wydanych w roku 1842].

9. Alteste Denkmiler der sla-
wischen Sprachen.

10. Akademicy [wyklad o po-
czatkach Uniwersytetu Krakowskie-
gol.

11. Anmerkungen zu ,Igor“. [Za-
razem:] Polnische Ubersetzung nach
Bielowski.

12. Antritts-Vorlesung gehalten
in Breslau am 4 Mai 1860.

13. Do oswiaty starozytnych Sto-
wian.

14. [Geschichte
Literatur.]

15. Geschichte der neuesten pol.
Dichtkunst. Fortsetzung. Winterse-
mester 1844/45.

16. Geschichte der polnischen Li-
teratur. Sommersemester 1842.

17. Geschichte der slawischen
Poesie unseres Zeitalters. Sommer-
semester 1847,

18. [Historia literatury polskiej.
Luzne kartki, po polsku.]

19. Historia literatury stowian-
skiej w 1 potowie 19 w. Czyt. 1849/50.

20. Historia literatury stowian-
skiej w 1 polowie 19 wieku. Pélro-
cze zimowe 1855/56.

21. ,,Juz sie ma pod koniec sta-
rozytnemu $wiatu“ [komentarz do
»lrydiona“].

22. Libusa’s Gericht und die Ko-
niginhofer Handschrift. Vorlesung im
Sommersemester des Jahres 1843.

23. Notizen zum Studium der sla-

der polnischen

627

wischen Kultur-, Sprach- und Lite-
ratur-Altertums.

24. [Notatki:] Pisarze
1815—1830. Pisarze rosyjscy,
1830. Pisarze serbscy.

25. Prawo polityczne narodu pol-
skiego.

26. [Slawen. Prehistoria Slowian
po niemiecku.]

27. Slawische Ortsnamen der In-
sel Potsdam und allerndchsten Um-
gegend [fragment] 2.

28. Slawische Runen. [Zarazem:]
Notizen zur Kenntniss der slawischen
Runenschrift [i inne].

29. Stowo o piku Igorewie syna
Swijatstawlja wnuka Olgowa [rekg C
tekst starocerkiewny i transliteracjal.

30. Uber die Entwicklung und
Gliederung der slawischen Sprachen.
Habilitations-Dissertation von C im
Jahre 1841.

31. Uber slawische Volkspoesie.
Sommersemester 1842.

32. Vergleichendes Alphabet der
slawisch-russischen, serbisch-illyri-
schen, bohmischen wu. polnischen
Mundart mit Riicksicht auf die ky-
rillische Schreibart u. sonstige Or-
tographie.

33. Wiadomosci literackie z Slo-
wianszczyzny.

34, Zur Geschichte der slawi-
schen Lehrstuhlfrage in Preussen.

35. Zur Kenntniss des polnischen
Volkslebens.

36. Plik fragmentéw zniszczonych
prac naukowych.

czescy,
1815—

IV. PRACE LITERACKIE I VARIA

1. Klaudia Potocka umarla [1836].

2. Emilii [sonet]. Berlin, 17 XI
1838.

3. Weronice
Berlin, 10 IIT 1840.

[utwér wierszem].

4. Moje rozmys$lania [wspomnie-
nia z kwietnia 1840].

5. Zagadka [wiersz,
Berlin, 6 ITI 1841.

alegoria].

29 Calosé ogloszona pod tym samym tytulem w Berlinie (1859).



628

6. Pamieé. Ty i ja [1830—1831].

7. Kilka stow o Lelewelu, wy-
wolane $miercia jego d. 29 maja
1861 w Brukseli.

8. Dalej, bracia, do oreza [wiersz
z powstania listopadowego, przepisa-
ny przez CJ.

9. Niewolnik
18337].

10. Pawel Stoos: Poziv u kolo
Ilirsko [wiersz, przepisany przez C].
Zagrzeb, §. Pawia, 1840.

11. Redaktion Zeitungs-Halle:
Der allgemeinen Beachtung angele-

[wiersz, 1831—

JADWIGA RUDNICKA

gentlich empfohlen insbesondere auch
wegen der umstehenden Ankiindigung
in Betreff des Polenprocesses. Berlin,
VII 1847 [ulotka].

12. [Prospekt na ,Slavensky

Jug®, drukowany] w Zagrzebiu, 25
VIII 1848 [ulotkal].

13. Ignac Dziadek: Legenda
[wiersz]. Berlin, 29 X 1848.

14. [Nekrolog Pawla Jozefa Sa-
farika; zmarl 26 VI 1861. Druk.]

15. Cyprian Kamil Norwid: Do
wroga. (Pie$n). 1863 [wiersz przepi-
sany przez C.] 3% '

30 pjerwodruk w Dzienniku Literackim, (Lwéw) 1863, nr 56,

s. 444.



